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VÝSLEDOK ROKOVANIA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Delegácie 

Č. predch. dok.: 11025/1/19, MOG 69, CFSP/PESC 560, IRAQ 2 

Predmet: Závery Rady o Iraku 
  

Delegáciám v prílohe zasielame závery Rady o Iraku, ktoré Rada prijala na svojom zasadnutí 

15. júla 2019. 
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PRÍLOHA 

Závery Rady o Iraku 

 

1. EÚ pripomína závery Rady o Iraku z januára 2018, ktorými sa schválila stratégia EÚ pre 

Irak. EÚ opakuje, že neochvejne podporuje jednotu, zvrchovanosť a územnú celistvosť 

Iraku, a pripomína, že je dôležité, aby Irak niesol zodpovednosť za vnútroštátne politické 

a reformné procesy krajiny. Zdôrazňuje svoj záväzok k ochrane mnohonárodnostnej 

a mnohonáboženskej povahy irackej spoločnosti. EÚ opätovne potvrdzuje svoju dôraznú 

podporu osobitnému zástupcovi generálneho tajomníka Organizácie Spojených národov, 

ako aj práci UNAMI. 

2. Federálne voľby, ktoré sa konali v máji 2018, potvrdzujú demokratické smerovanie Iraku. 

EÚ víta vytvorenie federálnej vlády vrátane nedávneho vymenovania ministrov. Teraz je 

dôležité, aby všetci politickí aktéri a inštitúcie v Iraku spolupracovali na riešení naliehavých 

potrieb krajiny, najmä v súvislosti so zaistením bezpečnosti, základných služieb 

a udržateľných pracovných miest pre všetkých Iračanov v celej krajine. Tieto kroky sú spolu 

s neustálym úsilím o národné aj miestne zmierenie a dobrovoľným, dôstojným, bezpečným 

a nediskriminačným návratom vnútorne vysídlených osôb dôležité na obnovenie dôvery 

medzi irackým obyvateľstvom a ich politickými inštitúciami. 

 

3. Je potrebné dôrazné prevzatie zodpovednosti za reformy a proces obnovy. 

EÚ preto potvrdzuje, že je pripravená podporovať irackú vládu pri plnení jej programu 

politických, sociálnych a hospodárskych reforiem a reformy sektora bezpečnosti 

s osobitným zameraním na tieto otázky: 

a. posilnenie demokratickej a inkluzívnej správy, boj proti korupcii, budovanie 

inštitucionálnych kapacít, zlepšenie verejných služieb a účinné poskytovanie 

základných služieb, najmä dodávok vody a elektriny; 
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b. zlepšenie podnikateľského prostredia a vytvorenie podmienok pre udržateľnejšie, 

diverzifikovanejšie a ekologickejšie iracké hospodárstvo v súlade so záväzkami 

prijatými na medzinárodnej konferencii o obnove Iraku, ktorá sa vo februári 2018 

konala v Kuvajte. EÚ vyzýva medzinárodných partnerov, aby včas plnili záväzky 

prijaté v Kuvajte. Na pritiahnutie ďalších investícií a podpory sú potrebné 

hospodárske a finančné reformy; 

c. pre budúcu stabilitu Iraku je nevyhnutná reforma sektora civilnej bezpečnosti, 

dodržiavanie zásad právneho štátu a zaistenie účinnej kontroly irackého štátu nad 

všetkými ozbrojenými skupinami, ako aj úplné dodržiavanie ľudských práv. EÚ a jej 

členské štáty budú pokračovať vo svojom úsilí, a to aj v rámci globálnej koalície 

na boj proti Dá’išu, a podporovať iracké orgány pri riešení neustávajúcej teroristickej 

hrozby zo stany uvedenej organizácie prostredníctvom posilnenia sektora justície 

a reformy polície. EÚ bude tiež pokračovať v poskytovaní podpory Iraku pri reforme 

sektora civilnej bezpečnosti prostredníctvom poradnej misie EÚ (EUAM Iraq). 

 

4. V rámci všetkých procesov je potrebné podporovať inkluzívne občianstvo, dodržiavanie 

ľudských práv a rodovú rovnosť. Na celoštátnej, regionálnej a miestnej úrovni je potrebné 

zabezpečiť plnú účasť žien, mládeže, občianskej spoločnosti a všetkých zložiek irackej 

spoločnosti vrátane etnických a náboženských menšín. 

5. EÚ berie s uspokojením na vedomie zvolenie prezidenta a vytvorenie vlády regiónu 

Kurdistan po regionálnych voľbách v septembri 2018. Víta zlepšenie vzťahov medzi 

federálnou vládou Iraku a regionálnou vládou Kurdistanu a nabáda obe strany, aby 

pokračovali v dialógu na základe irackej ústavy. Osobitne je potrebná spolupráca 

na zlepšení správy a koordinácie bezpečnosti na „sporných územiach“. 

6. EÚ pozorne sleduje vykonávanie dohody o partnerstve a spolupráci („DPS“) s Irakom 

vrátane posilnenej politickej spolupráce, ako aj pokračovanie vykonávania stratégie EÚ 

pre Irak z januára 2018. Len inštitúcie EÚ poskytli tomuto partnerstvu medzi EÚ a Irakom 

od roku 2014 finančnú podporu viac ako 1,2 miliardy EUR. 
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7. EÚ víta nedávny dialóg o migrácii na základe článku 105 DPS a zdôrazňuje, že je dôležité 

spolupracovať s irackými orgánmi na posilnení spolupráce a realizácii ich záväzku 

v súvislosti s návratom a readmisiou irackých štátnych príslušníkov, pri ktorých sa v plnej 

miere dodržiavajú práva, povinnosti a zodpovednosť zúčastnených strán, ktoré im vyplývajú 

z medzinárodného práva. 

8. EÚ plne podporuje prácu vyšetrovacieho tímu OSN na podporu vyvodenia zodpovednosti 

za zločiny spáchané Dá’išom/ISIL-om (UNITAD) a spoluprácu s irackými orgánmi pri 

získavaní a analýze dôkazov podľa rezolúcie Bezpečnostnej rady OSN č. 2379. EÚ trvá 

na zásadnej námietke proti používaniu trestu smrti. Pokrok pri vyvodzovaní zodpovednosti 

v súlade s riadnym procesom a ľudskými právami osôb, ktoré spáchali zločiny v Iraku, 

vrátane zahraničných teroristických bojovníkov je pre EÚ prioritou. 

9. Vzhľadom na súčasné napätie v regióne EÚ zdôrazňuje, že je dôležité, aby všetky krajiny 

regiónu a všetci medzinárodní aktéri činní v regióne plne rešpektovali zvrchovanosť Iraku 

a jeho politiku konštruktívnych stykov so susedmi. EÚ výslovne víta, že prezident a vláda 

Iraku konzistentne uplatňujú vyváženú politiku v regióne, ako aj ich nedávne úsilie v oblasti 

osvety. 
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